PROLOGO

DE LA TERCERA EDICION DE LA NOTA.

Un raro espectdculo se ha dado al mundo despues de pu-
blicada la Gltima edicion de la presente Nota: dos princi-
pes han rehusado alternativamente el imperio, ¥ se han

manifestado igualmente dignos de la corona renunciando
4 ella. :

Aungue esta corona ha quedado por Gltimo en la cabeza
del gran dugue Nicolds, y que el discurso preliminar de 1a
Nota habla de Constantino como emperador, no se ha mu-
dado nada en el testo de este discurso preliminar: porgue
hay una politica comun & todos los reyes, que estd funda-
da sobre las eternas maximas de lareligion y justicia; bien
diferente de aquella politica que es menester acomodar &
los tiempos y 4 los hombres, de aquella politica que nos
obliga 4 retractar en el siguiente dia lo que hemos escrito
en la vispera, 4 causa de que ha ocurrido un suceso, ¢ des-
aparecido un monarca.
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Pero jserd la suerte de esta desventurada Grecia ol ver
convertirse contra ella hasta las virtudes mismas que po-
drian socorrerla? El tiempo empleado en una lucha en que
los progresos de las ideas del siglo se han hecho notar en
medio de la resistencia de las costumbres nacionales y mi-
litares, este tiempo se ha perdido para la salud de un pue-
blo cuyo esterminio se acelera: mientras que dos herma-
nos se devolvian entre si generosamente la diadema, los
griegos, herederos los unos de los otrog, se legaban al mo-
rir Ia corona del martirio, y ni siquiera uno de ellos se ne-
g0 4 adornarse con ¢lla la cabeza. Pero estos monarcas, he-
chura de la religion, de la libertad y desgracia, se suceden
rdpidamente en su ensangrentado trono; se estinguird en
breve esta estirpe régia, vy no debemos detenernos, si que-
remos salvar lo restante.

Se asegura que Ibrahim, en llegando 4 Patrds, va &
mandar trasportar parte de su ejéreito & Misolonghi. ;Po-
dra esta plaza, sitiada cerca de un afio hace, y que ha re-
sistido 4 las bandas tumultuarias de Resclid—Bajd; podra,
repito, con murallas casi destruidas, agotada de medios de
defensa, y disminuida de guarnicion, resistir 4 los foragi-
dos disciplinados de Ibrahim? En el momento mismo de
publicarse la nueva edicion de esta, Nota, busca el viajero
quizds en balde & Misolonghi, como aquel mensajero de
la antigua Atenas, que al paso no habia visto va a Olinto.
Convidamos 4 los monarcas de la tierra 4 libertar 4 unos
hombres & quienes el Rey de los reyes di6 guizas la liber-
tad para siempre. Escribimos quizds sin saberlo sobre el
sepulero de la Grecia moderna, como escribimos en otro
tiempo sobre el de la antigua.

Si la Grecia hubiera quedado vencida una segunda vez,
seria para nuestra edad el delito mayor de la BEuropa cris-

}'HOLOG().@» LI

tiana, la obra ilegitima de este siglo, que sin embargo ha
restaurado la legitimidad, y la falta quedaria castigada mu-
cho antes de pasarse este siglo., Toda injusticia politica
tiene su consecuencia inevitabie, cuya consecuencia es un
castigo. Este no es menos cierto en el drden social y reli~
gioso. La sangre de los padres degollados por haber per-
manecido fieles a su religion, y la voz de los hijos caidos
en la infidelidad, no dejarian de atraer sobre nosotros Ias
venganzas y maldiciones del cielo.

iY qué duplicada abominacion! jAquellas naves de cris
tianos que trajeron 4 Europa las tribus mahometanas del
Africa, para degollar & otros cristianos, volvieron & llevar
4 Africa 4 las mujeres € hijos de estos cristianos, para ven-
derlos y reducirlos 4 la esclavitud! {Y estos autores del co-
mercio de los blancos, se atreverian & hablar de la supre-
sion del de los negros; se atreverian 4 proferir palabras de
humanidad, y jactarse de la filantropia de su political

No, aquellas generaciones que hubieran visto sin atajar-
la la matanza de toda una nacion cristiana, no serdn ad-
mitidas- 4 decir que ellas eran cristianas. Vosotros no
érais cristia11es, responderd la divina justicia, vosotros que
solicitdbais leyes contra el sacrilegio, dejdbais converfir en
mezquitas los templos del verdadero Dios; no érais cristia-
1108 vosotros que invocdbais la severidad de los tribunales
contra los escritores 1rreligiosas,:y teniais por bueno que sé
ensefiase el Alecoran a los hijos de los cristianos reducidos
4 la esclavitud; vosotros que multiplicabais los mongzsterios
en Francia, y dejabais violar en Oriente 4 las siervas del
Seflor; no €rais cristianos vosotros que frecuentdbais los
hospitales, que no habldbais mas que de caridad y de obras.
de misericordia, ¥ que habeis’_‘aabandonado a todos los dolo-
res 4 cuatro millones de cristianos, euyas llagas acusan
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vuestra caridad; no €rais cristianos vosotros, que os forméd-
bais un triunfo de atraer 4 la Iglesia catdlica 4 algunos de
vuestros hermanos protestantes, y que habeis tolerado que
vuestros hermanos del rito griego fuesen violentados 4 abra-
zar el mahometisino; no érais cristianos vosotros, que os
uniais para acercaros juntos 4 la santa mesa, y que con la
hostia en los labios condendbais 4 los adoradores de la vie-

tima sin mancha a Jas prostituciones de la apostasia. Vo-
sotros habeis dicho con el fariseo: ““No soy como el resto de
los hombres, que son ladrones, injustos, adulteros: ayuno

dos veces 4 la semana.”

Y Dios preferird al publicano gque acusdndose, ni aun
osaba levantar los ojos al cielo.

Se hardn estas reflexiones: estdn hechas ya, ¥ se dirigi-
rdn contra las cosas mismas que pretendeis establecer. La
incredulidad se informar4 de lo que vuestra fe ha hecho por
la Grecia, como la revolucion pregunta 4 vuestro realismo,
qué cabafia ha reconstruido en la Vendée. Desmentidas
vuestras doctrinas por vosotros mismos, serdn objeto de su-
ma irrision entre los enemigos del trono y del altar.

Lo pasado pronostica lo futuro, y se preparan diversos
acaecimientos. No ha desaparecido Alejandro sin un ocul-
to designio de la Providencia, en el momento en que fer-
mentan los elementos de un nuevo ¢rden de cosas en todas
las naciones. Aquella retaguardia de ochoeientos mil hom-
bres que imponian respeto al mundo, no puede obrar ya se-
gun la misma politica, ni segun la misma unidad. La Eu-
ropa continental sale de tutela, y no tardard en conmover-
se la basa sobre que se apoyan todas las fuerzas militares
de la alianza; dispuesto este inmenso ejército en escalones,
cuya cabeza estaba en Ndpoles y la cola en Moscou, se dis-
locard muy en breve. Cuando se hayan retirado las olas
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de este mar, se vera al descubierto el fondo de lag cosas.
Se arrepentiran entonees, pero muy tarde, de haber rehy-
sado hacer lo que se hubiera debido para no neeesitar de la
proteccion de estas olas.

Todavia se complacen en esperar que Misolonghi no se
haya rendido, que sus habitantes, por medio de un nuevo
prodigio de valor, hayan dado lugar & la cristiandad, ilus-
trada por ultimo, de venir 4 su socorro. Pero si sucediera
de otro modo; si fuera verdad, cristianos horéicos, que des-
pues de espirar nos hubiéseis encargado el cuidado de vues-
tra memoria; si nuestro nomhre hubiera tenido la honra de
estar en el ndinero de las posireras palabras que habeis
pronunciado, jqué podriamos hacer para mostrarnos dignos
de ejecutar el testamento de vuestra gloria? ;De qué sirven
inttiles discursos 4 tantas hazafias v adversidades? Des-
envainada una sola espada en una tan santa causa, hubie-
ra valido mas que todas las arengas de la tierra: inicamen-
te la palabra divina es una cuchilla.




NOTA SOBRE LA GRECIA,

Los ultimos acontecimientos de (Grecia han fijado de
nuevo la atencion de la Kuropa sobre aquel desgraciado
pais. Arrdjanse bandas de esclavos negros, sacados de las
entrafias del Africa, para acabar en Atenas la obra de los
eunucos del serrallo. Los primeros en la fuerza de su po-
derio, vienen & derribar ruinas, que al menos los segun-
dos dejaban permanecer por sui importaneia.

;Mirard nuestro siglo 4 un tropel de barbaros ahogando
1a civilizacion renaciente en el sepulecro de una nacion que
ha civilizado al mundo? jDejard la cristiandad con indife-
rencia que los turcos degtiellen & los cristianos? ;Y tole-
raria sin indignacion la legitimidad europea que una tira-
nia, de que se hubiera avergonzado Tiberio, se abrigue con
su nombre sagrado? ‘

No tratamos aqui de referir el origen y la historia de las
desgracias-de la Grecia. Bastantes escritos hay acerca de




